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TYGODNIK ILUSTROWANY DLA DZIECI.

Bosliua $niezna.

ROSLINA SNIEZNA.

Mawy w naszym klimacie roslinke, wychylajacg sie
wczesng wiosng z pod $niegow, jest nig znany powszechnie
pierwiosnek. Kwiateczek ten pojawieniem sie swojein daje
jakoby zna¢ otaczajgcym krzewom i ziotom, iz pora ockngc¢
sie z zimowego snu.

Kalifornia, w Ameryce potnocnej, jest ojczyzng jeszcze
ciekawszej rosliny tego rodzaju, wyobrazonej na naszym ry-
sunku. tacinska nazwa tego zwiastuna nadchodzacej wiosny
brzmi: sarcodes sanguinea; amerykanie znajg jg wszakze pod
mianem snow plant t. j. $nieznej rosliny.

Oryginalny wielce widok przedstawia korona jej ozdo-
biona rézowemi kwiatkami, w formie grona. Wposrdd $nie-
goéw, oko nie dostrzega jeszcze zadnych $ladéw roslinnosci,
jedna tylko sarcodes sanguinea 0zywia Smutny zimowy kra-
jobraz.

Liscie tej rosliny sg utozone dokota todygi dachéwkowa-
to, i zawierajg wiele sokéw; na podobienstwo grzybow, sarco-
des zywi sie nie materyatami czerpanemi z otaczajgcego po-
wietrza, lecz produktami, pochodzgcemi z rozktadu ciat orga-
nicznych.

n.

Nigdzie moze dawne zwyczaje i obyczaje nie sg tak sza-
nowane jak w Albanii, gdzie objete 0g6lng nazwa Adet (pra-
wo) przetrwaty wieki i dzi$ jeszcze mocy swej nie stracity.
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Kazde plemie goralskie, osiadte wsrod gor swoich, jak w oso-
bnym kraiku, do ktoérego dostep nie jest tatwy, posiada oso-
bne tez zwyczaje, nie zawsze zgodne z wymaganiami cywili-
zacyi. Jednym z takich jest wielka trudno$¢ w wyszukaniu
dla nowonarodzonego dzieciecia ojca chrzestnego, nie moze
by¢ nim bowiem zaden z krewnych, aten ktéry do chrztu
trzymat kogos, chocby z najdalszych krewnych, juz przez to
samo staje sie powinowatym rodziny. Zwyczaj pozwala takze
nadawac¢ dziecieciu nietylko imiona tureckie, lecz takie na-
przykiad jak: ,wodka, robak, cukier, géra, sokét, kura it. p.
co zapewne czyniono dawniej w tej mysli, aby unikng¢ prze-
$ladowania muzutmanskiego.

Dziecko, zanim jeszcze ochrzczonem zostato, otrzymy-
wato od znajomych rodzicow tak bogate dary, ze az skiadac
je zakazata wiadza duchowna, zeby zapobiedz rujnujgcemu
wspotubieganiu sie o pierwszenstwo w tej mierze. Teraz wiec
kazda z kobiet odwiedzajgcych matke nowo-narodzonego,
przynosi jej w darze kilka jaj, ktoremi naciera zlekka twarz
dziecka, zyczac, azeby byta biata, czyli, azeby przyszty czto-
wiek nigdy nie potrzebowat sie rumieni¢ za swoje postepki.

Gdy dziecie skonczy pierwszy rok zycia, osoba pozosta-
jaca w najwiekszej przyjazni z rodzing jego, goli mu glowe,
co jeszcze utwierdza zazyte stosunki wzajemne tak dalece, ze
hanibg okrytby sie ten, ktoby podobnych weztow nie uszano-
wat.  Postrzyzyny stanowig bardzo wazng uroczysto$¢ rodzin-
na, ktérej towarzyszy sute przyjecie i sg zwyczajem prakty-
kowanym zaréwno przez Chrzescian jak i przez Mahometan.

Chiopcy do lat oSmiu albo dziewieciu, dziewczeta do
zamazpojscia pozostajg pod wylgczng opieka matki. Szkot
dla chrzescian niema pod rzadem tureckim, z wyjatkiem je-
dnej; istniejg tylko szkdtki elementarne dla chtopcdw i oso-
bne dla dziewczat.

Koto lat czternastu konczy sie wychowanie chtopca
w tych okolicach gdzie istniejg szkoty, co za$ do mieszkancow
zakatkdw gorskich, ci uwazajg nauke za rzecz dobrg tylko dla
ludzi zniewiesciatych i od lat najmiodszych synéw swoich za-
prawiajg do tego, zeby sami sobie wystarczali. Chilopczyk
pasie trzody, dopomaga w pracy okoto roli, wprawia sie do
mysliwstwa i w ogole twarde i czynne prowadzi zycie.

Dziewczeta, te nawet ktOre sg wychowywane podtug
przepisdw koranu, mogg wychodzi¢ do lat dwunastu bez za-
stony i uczg sie czyta¢ i pisa¢ w szkdtkach elementarnych,
utrzymywanych przez muzutmanki, doszediszy do petnoletno-
Sci (lat 12) muszg sie ukrywa¢ w domu rodzicielskim i bywaja
widywane tylko przez najblizszych krewnych. Nie wychodzac
nigdy z domu, szyja, haftujg, wyrabiajg jedwabne tkaniny,
smarza wyborne konfitury tak ogolnie uzywane na Wschodzie.
Dziewczeta chrzescijanskie tak samo zamkniete sg w domu
po odebraniu nauki elementarnej w szkotkach prowadzonych
przez zakonnice. Zwyczaj nie pozwalat im nawet uczeszczac
na Msze Swietg, teraz dopiero zaszta ta zmiana, ze
wstawszy przed $witem, udajg sie do kosciota, dla wystucha-
nia umyslnie dla nich odprawianej Mszy i nauki katechi-
zmowej, pOczem z pospiechem wracajg do domu, wystrzegajac
sie, aby ich kto w drodze nie zobaczyt. Goralki swobodniej-
sze od sidstr swoich mieszkajgcych po miastach, sg w zupet-
nej zaleznosci od ojca a nawet od braci, ktorzy wyrokuja
0 ich losie i rozporzadzajg reka siostry, otrzymujac za danie
przyzwolenia na jej matzenstwo sume wiekszg lub mniejsza,
stosownie do opinii jakg sie cieszy rodzina panny.

Najczesciej miodzi ludzie wcale sie nie znajg przed $lu-
bem; kobiety z rodziny miodzienca szukajg dla niego zony,
a jezeli dziewczyna przyjmie swaty, narzeczony przysyita jej
w darze rozaniec, pierscien i inne drobiazgi.

Uroczysto$¢ weselna potgczong jest z mndstwem cere-
monii nader $cisle przestrzeganych. Zwyczaj wymaga, azeby
mioda matzonka przez pierwsze trzy dni po $lubie stata zu-
petnie nieruchomo, nie wolno jej ani mowi¢ ani podnosi¢ oczu.
Usigs¢ moze tylko podczas obiadu lub wieczerzy i to jeszcze
ostaniajg jg wtedy welonem, zeby nikt z obecnych nie widziat
jej jedzacej; zresztg dobrze wychowana panna na znak smu-

tku, ze opuscita dom rodzicielski je wtedy tylko, gdy jg do
tego zmusza.

Milczenie za$ w czasie uroczystosci weselnych tak dalece
jest dla niej obowigzujacem, ze nawet przy ottarzu, gdy ksiadz
Ja zapytuje, czy chce wzig¢ za meza czlowieka, ktéry obok
niej kleczy, ona nie odpowiada sama, nawet gtowg nie poru-
sza, tylko stojgca obok niej kobieta trzykro¢ pochyla na dét
gtowe panny miodej na znak przyzwolenia Wszystkim zre-
sztg tym obrzedom towarzyszg piesni, ktorych Albanczycy sa
wielkimi mitoSnikami.

Na wzér Stowian potudniowych, zawierajg takze Alban-
czycy pomiedzy sobg wezty braterstwa, przyrzekajac sobie
wzajemng pomoc i opieke. Pdbratim wcielony do rodziny
uwazany jest za krewnego tak dalece, ze zwyczaj zabrania mu
nawet faczy¢ sie weztem matzenskim z kobietami do tejze ro-
dziny nalezagcemi. Ceremonia ,pobratania sie” odbywa sie
takze z wielkg uroczystoscig: po wystuchaniu Mszy $w. i przy-
stgpieniu razem do Komunii, pobratymowie zadajg sobie
w ramie lub palec niewielkg rane, z ktérej krew zlewajg do
pubara, a po ztozeniu wzajemnej przysiegi wiernosci, kazdy
wypi¢ musi z niego po kilka kropel. Niema podobno przy-
ktadu azeby podobne braterstwo, zostato zdradziecko zerwa-
ne; czesto nawet sie zdarza, ze dzieci pobratymow wspdlnie
sie wychowujg i cate zycie trwajg w zwigzku zawartym przez
rodzicow.

Oddaniu ostatniej przystugi towarzyszy zwyczaj wypra-
wiania pogrzebowej stypy tak kosztownej, ze nieraz mniej za-
moznych doprowadza do catkowitej ruiny. Z chwilg $mierci
najblizsza rodzina natychmiast zawiadamia dalszych kre-
wnych, przyjaciot, znajomych, i przysposabiac sie zaczyna do
przyjecia, zwanego drek. Kawa, mieso, wodka, sg to niezbe-
dne artykuty zywnosci, a wychodza w tak znacznej ilosci, ze
kilka sztuk bydta domowego idzie na rzez dla spodziewanych
gosci; chleb tylko przynosi z sobg kazda z zaproszonych ro-
dzin. W dzien smierci przybywaja tylko na drek wspdtmieszkan-
cy tej samej wsi, potem coraz to dalsi i zasiadajg do stotow
zastawianych coraz to $wiezemi zapasami.

Przed ucztg i po niej odbywa sie ceremonia optakiwa-
nia i opiewania czynéw i zalet zmartego, tak zwany dziam.
Zasadza sie ona na wydawaniu ponurych okrzykéw, na ru-
chach majacych wyraza¢ gwattowng boles¢, jako to: biciu
sie w piersi, drapaniu skrom i twarzy it. p. Dzieje sie to
wszystko w niejakiej odlegtosci od domu okrytego zatobag;
zblizywszy sie don powoli, zatobnicy stajg wreszcie w obecno-
Sci zwiok, ktérym oddajg gteboki pokton dotykajac ich czo-
tem. ,,Dziani” mezczyzn trwa przez dni kilka; kobiety znacz-
nie dtuzej. Naoczny Swiadek tego' obrzedu opowiada jak
matka, ktéra utracita 19 letniego syna, udata sie w pare dni
po pogrzebie na cmentarz, niosgc w reku odziez syna. Kile-
knawszy o kilka krokéw od grobu, czotgata sie ku niemu na
kleczkach, poczem zakrywszy sobie gtowe chustka, rozpoczeta
wraz z innemi kobietami zatosny, miarowy S$piew, ktdérego
trescig byty pochwaty zmartego, ubolewania nad jego $mier-
cig, wyliczenie tego, czego dokonat i co mogtby byt dokonad,
gdyby go nie zabrata smier¢ przedwczesna. Nieszczesliwa
matka Spiewata:

,Q jakze mie boli, moj synu,
Ze musze cie dzi$ optakiwac!
Biada mi, zem cie utracifa!
Nie ujrze cie juz nigdy wiecej,
Nie odezwg sie juz do mnie stodkie twoje usta!
Nie wygnasz juz na pastwisko twych kdzek!
Nie zakosztujesz miesa twych owiec,
Nie bedziesz odtad uprawiat naszego pola!
Zostawite$ nas na pastwe smutku i bolesci!
Niech zczernieje pocisk ktéry cie zamordowat!

, Niech zczernieje ziemia, ktora ciebie kryje!”

Splewom jej towarzyszyty jak echo- Jekl mnych kobiet,
a gdy Spiewac przestata, kazda z obecnych $piewa¢ zaczynata
rzewnym gtosem przymioty zgastego miodzienca, dopoki nie
nadeszly inne, ktére znowu z kolei dziam odprawiac zaczely.

(d. n.)



ARREPHORYE.

W rod kolumn wielkiego Akropolu w Atenach ¥ prze-
sunety sie lekkim krokiem cztery biato ubrane dzieweczki,
a za niemi kroczyt powaznie archont, to jest najwyzszy
urzednik zarzgdzajgcy miastem. Na miodziutkich twarzycz-
kach dziewczat nie igrat jednak wesoty, figlarny usmiech, lecz
osiadta powaga wiekowi ich niezwykta: Pirra, Dea, Irys i Pau-
la, corki najpierwszych w Atenach rodzin, za swa pilnos¢
i ulegtos¢ dla rodzicow dostapity zaszczytu, iz miaty przasc
len na szate dla bogini Ateny, w ktérg na wielkg uroczystos¢
Arrephoryi, to jest wiosennego $wieta przybierano jej posag.
Szty wiec, przejete wielkg godnoscig, jaka je spotkata, a w du-
szy cieszyty sie niepomatu na zabawy podczas wypoczynku
po pracy.

W jednem skrzydle wielkiego Akropolu oprécz komna-
ty w ktorej dziewczeta pracowaly nad owa szatg, sypialni
dla nich i dozorujacej kaptanki, byta sala, gdzie mogty odda-
wac sie ¢wiczeniom gimnastycznym i rozmaitym grom ich wie-
kowi wiasciwym. Z sali za$ tej wychodzito sie na ogromny
dziedziniec, gdzie wsrdd pnacych rdz i cienia drzew laurowych
mogtly swobodnie oddycha¢ Swiezem powietrzem.

Praca i rozrywka wsréd piesni, to rzecz rozkoszna, te-
raz jednak, teraz nim sie do niej wezmg trzeba zachowac po-
wage!

— Oto jedenastoletnia Pyrra i o$mioletnia Dea, corki
znakomitego Lezosa, a to dziesiecioletnia Irys i dziewieciolet-
nia Paula, dwie odrosle domu Hestesow. Polecam je waszej
opiece—rzekt archont do kaptanki Diodomei, wchodzac do
komnaty.

— Badzcie pozdrowione, dzieci moje — odrzekta Diodo-
mea, dotykajac zlekka pochylajacych sie gtowek przybytych
dziewczat, potem zdjeta przejrzyste zastony pokrywajgce ich
twarzyczki i rzekia:

— Jestescie pod opiekg Hersy, nie potrzebujecie osta-
nia¢ waszego lica, bogini czuwa nad wami.

Tymczasem archont spetniwszy swe postannictwo, wol-
nym miarowym krokiem przesuwat sie wsréd kolumn akropo-
lijskich.

Dziewczeta za$ zostawszy z Diodomeg, $mielej spojrza-
ta po petnej Swiatta i wijgcego sie kwiecia okoto kolumn, ko-
mnacie. W glebi stal posag Hersy bogini rosy i zasiewow,
a tuz przed nig lampa ofiarna ptongca wonnym olejem, a po
komnacie rozstawione byly przeslice z zatknietym Inem bia-
tym; wrzeciona czekajgce na przedze, iglice nawleczone cien-
kiemi, ztotemi niémi i krosna z nasnutg zaledwie przedzg
i czekajgéem na pracowitg reke czétenkiem.

Przy innych za$ pracowaty juz pilnie robotnice, przy-
patrujgce sie z pod oka przybytym nowicyuszkom.

— Przedewszystkiem poktoni¢ sie trzeba bogini, aby po-
btogostawita naszg prace—rzekta Diodomes.

Ustawiwszy dziewczynki okoto posaggu Hersy, sama za
niemi staneta i wyciggngwszy dtonie nad ich gtowami, uro-
czystym mowita gtosem:

— O smetna towarzyszko madrej Ateny, btogostaw pra-
ce tych dzieci, niech szata przez nie utkana mitg bedzie bo-
gom ofiarg. Niech w serca i glowy tych dzieci sptyng laski
roztropnosci i pracy, a ofiara przez nie ztozona, da obfitos¢
chleba.dla Aten.

— Dziewczeta w uroczystem skupieniu stuchaty tych
modtéw, a poruszajace sie ich usta Swiadczyly, ze nietylko
stuchajg lecz i powtarzajg wymawiane przez swg mistrzynie
wyrazy.

— A teraz do pracy, moje mate:—zawotata Diodomes.

I krzatajgc sie po komnacie, Pyrre zasadzita przy prze-
Slicy, Irysie data przedze do motania na wrzecionie; Paula

*) Akropol — wielki budynek, w ktérym miescity sie wiadze,
twierdza, Swiagtynia Pallas Ateny, oraz pawilony przeznaczone dla
kaptanek.

miata powierzone ztote nitki do nawlekania w iglice, a naj-
miodsza Dea nawijanie Inianych nici na czdtenko.

Drobne paluszki dziewczat nie przyzwyczajone do tej
pracy, z poczatku nieudolnie sie do niej braty. Pierwszych
dni robota szta bardzo powoli. Z czasem jednak nabraty
wprawy i chyzo zwijaty sie przy niej, a Diodomeg skracata
im czas opowiadaniem o wielkich bitwach, S$wietnosci Grecyi
i opiece bogow, jaka sie zawsze cieszono.

— Nigdy jeszcze, nigdy gtod, wybladlego lica nie poka-
zat w naszym kraju; dobroczynna Hersa w miare zsyfa kro-
ple dzdzu i rosy, ochraniajac zasiewy od palgcych promieni
stonca, a madra Atena daje roztropno$¢ w uzywaniu wszel-
kich darow — moéwita Diodomea. — Nitki biatej przedzy snu-
ty sie z pod paluszkéw Pyrry, furczato coraz szybciej wrzecio-
no w raczkach Irysy, Paula w drewniany, dziurkowany stu-
pek utykata nawleczone ziotem igly, Dea przy krosnach
uktadata nawiniete czétenka. Gdy promienie stonca co-
raz mniej zaczety do komnaty zaglada¢, Diodomeg dawata
znak zakonczenia pracy, a dziewczeta szczebioczac jak ptaki,
chyzo wybiegaty z pomiedzy kolumn, aby posili¢ sie anastato-
jami, to jest ciastem umysinie wypiekanem dla tkajacych sza-
te do przyodziania posagu Ateny, zjes¢ kilka fig, lub zna-
komitych granatéw; a potem biega¢ w tysiacznych podskokach,
rzuca¢ obreczami lub pitkami, albo zatacza¢ szerokie kola
wielkiemi krdami po ziemi.

I tak schodzity dni czterem dziewczetom: ws$rod pracy
i zabawy zajmowata ich mysl wielka uroczysto$¢ zwana ,,Ar-
rephorya”, majaca nastapiC zaraz w pierwszych dniach skiro-
phoriona to jJest czerwca.

— Czy nigdy zadna z dziewczat nie wie, co dostaje
w koszyczku w dzien wielkiego Swieta?>—zapytata Pyrra.

— Niechaj Atene broni cie od tej ciekawosci, ani ja,
ktora wam rozdaje koszyki, ani te ktore je roznoszg, ani nikt
ze Smiertelnych wiedzie¢ nie moze, co sie w koszykach znaj-
duje—odrzekta Diodomeg ze Swietem oburzeniem.

A skad sie te koszyczki biorg?—pytata ciekawie Dea.

— Skad? Skad?—powtorzyty Paula i Irys, patrzac na
swa mistrzynie.

— Skad? Kt6z wie, kto je stawia, ha! pewno kto$ pobo-
zny sktada je w ofierze Atenie — odrzekta powoli Diodomes.

— Tak, niech was bogowie bronig od ciekawosci; gdy-
by ktéra z was spojrzata w giebie koszyczka, spadtyby nietyl-
ko na nig, ale na catg Grecye straszne, dotad niebywale kle-
ski—dodata po chwili kaptanka.

— Niech nas bogowie bronig — zawotaty dziewczeta.

I wesoto pobiegly do habany, zapominajgc na chwile
0 koszyczkach, ktére niebawem miaty zaniesC do Swiatyni
w podziemiach Akropolu. Lecz w sercu Pyrry nurtuje cie-
kawos¢! Ach gdyby to mozna, gdyby mozna dowiedzie¢ sie, co
te kosze, zawierajg? | mimowoli rumieniec na jej lice wy-
pltywa. Ale nie, ona nie zajrzy do koszyka—nie, stokro¢ nie!

Nadszedt nareszcie dzien uroczystosci, dzien drugi
czerwca .Pyrra, Dea, Irys i Paula ubrane biato, w zastonach
przetykanych ztotem, niosty szate czyli peplos utkany przez
siebie dla posagu Ateny.

Ttumy ludu wczesnym juz rankiem zalegaty podnoéza
Akropolu, kazdy sie cisnie zeby by¢ jaknajblizej posagu Ate-
ny i ujrze¢ czy szata utkana w tym roku jest réwnie piekng
jak lat minionych.

O tak! Peplos byt misternie utkany! Najznakomitsi
w Atenach mezowie cisng sie, aby mie¢ zaszczyt obrzucenia
nim posagu, bogini madrosci.

A oto u stop jej ztozono cztery drobne zamkniete ko-
szyczki. Diodomeg przystepuje aby je wedtug dawnego oby-
czaju rozdzieli¢ miedzy cztery mate pracownice, czemuz je-
dnak twarz jej pobladia, arece drzg nie $miac dotknac
ofiarniczych koszow.

Oto jeden z nich jest czarny!...

Jest zotty, czerwony, zielony, a zamiast btekitnego JESt
czarny!

Takiego ani za swego kaptanstwa nie widziata, ani opo-
wiadanie 0 mm uszu jej nie doszto.



Co robi¢, czy ukaza¢ go ludowi?

Oh nie, ttum podniesie krzyk, obawiajac sie nieszczesc;
woli bogdw nie odwroci, taki zna¢ kolor wybrali. Nie patrzac
wiec na otaczajace jg dziewczeta, rozdaje kosze i wsrdd Spie-
wow postepuje na ich czele, aby wskaza¢ droge do podziemia,
gdzie miaty ztozy¢ otrzymane kosze, a stamtad przynies¢ inne
aby je spali¢ na ottarzu, ustawionym na cze$¢ Hersy. Dziew-
czeta postepujg $miato, wtdrujac piesni rozpoczetej przez
Diodomeg, czemuz jednak gtos jeden sttumiony, a czasem bo-
lesny odzywa sie wsrdd tego choru.

To Pyrra niosgc 6w kosz czarny nie moze wydoby¢ gto-
su, zamiast Spiewu, tkanie jej sie tylko wyrywa.

Woreszcie przy blasku pochodni wchodzg do podziemnej
Swigtyni, aby zostawi¢ przyniesione kosze, a zabrac zesztoro-
czne i odda¢ Hersie w ofierze.
Chwila to wazna, wszak przynie-
sione miaty oznacza¢ zasiewy, za-
brane plon, z ktorego cze$¢ na ca-
topalenie sktadano opiekunce pto-
déw ziemnych.

Weszty do S$wigtyni. Kazda
z dziewczat stawia kosz za wielkg
opong i zabiera z pod niej inny.

I zndw stosowne S$piewy, $pie-
wy radosne, bo¢ rzucity zasiew,
a z plonem wracajg! Kazdaz pod
biatej zastony spoglada na barwe
zabranego kosza, czy takg sama
jak postawionego, czy inng jg bogi
obdarowaly. Migotliwe Swiatlo
pochodni nie pozwata im dosta-
tecznie tej barwy odrozni¢, ale
oto sg juz u wyjscia, storce petne-
mi blaski zalewa podworzec Swia-
tyni i rzucajgc swe Swiatto po-
zwala im ujrze¢ doktadnie barwe
zabranych koszéw. Kazda ma in-
ny, Dea, Irys i Paula zawodzg
radosne pienia; w plgsach biegng
do Swiatyni, za niemi wolniej jak
weszta pierwsza, tak postepuje
ostatnia Pyrral

Dech w piersi jej zamiera; czy
aby znow los nie kazat jej wycia-
gna¢ koszyka czarnego.

Och, nie, kosz jej biekitny!
A w miare jak wynosi go na $wia-
tto, i stonce obrzuca go swemi
promieniami, blekitnieje jeszcze
wiecej; staje sie podobny niebu,
temu niebu Grecyi, ktore tak pie-
kny widnokrag nad nig roztacza;
takiemi cudnemi darzy blaski,
zsyla w miare Swiatla, ciepla,
deszczu i rosy, za co ziemia dostarcza zawsze owocOw, Zywigc
wszystkich jej mieszkancow.

— O Herso, o0 bogini! dziekiz ci, dzieki!—.wola z prze-
petnionej radoscig piersi, a w duchu przyrzeka sobie, iz nigdy
juz zacieka¢ sie nie bedzie w tajemnice bogom tylko przy-
stepne. Nigdy juz zbytnig ciekawoscig grzeszy¢ nie bedzie.
I Diodomea ciekawie na kosz spoglada i z jej piersi gtos ta-
godniej i serdeczniej ptynie, kosz czarny zginat, niechaj zgi-
nie na wieki, aby nigdy widmo gtodu nie zawisto nad Grecya.
Ogien juz ptonie, ale nikt nie $mie wrzuci¢ swych daréw, poki
dziewice Hersy nie przyniosg tajemniczych koszow.

Worzucajg je nareszcie, a ogien jasnym ptomieniem wznosi
sie ku niebu, dym wonny staje wielkim stupem ku gorze, a po-
tem rozchodzi si¢ powoli, roznoszac jakas won rozkoszng,
won dojrzatych owocow. Przepowiednia niewatpliwa dobrych
zbiordw i wszelkich wsrdd nich rozkoszy, jakiemi nieba obie-
cujg darzy¢ Grecya! | piekne ostatnie promienie stonca nie

Albanczjk muzutmanin.

skryly sie jeszcze za gory, a drugie nie utonety w morzu, gdy
wesote pienia i zabawy kiEia’ry zyciem na Akropolu.

Nareszcie archont, ktory przywiodt dziewice na Akro-
pol, oddat je rodzicom, zyczac, aby pod ich okiem dalej w pra-
(g i postuszenstwie wzrastaly, a potem staty sie ozdoba

recyl.

I oto skofczone Arrephorye, to $wieto wiosny, lud roz-
szed} sie uszczesliwiony, wierzac w opieke bogdw, ktdrzy ich
ofiare przyjeli.

A Pyrra, Dea, Irys i Paula, opowiadajec mtodszym od
siebie dziewczatkom o pobycie na Akropolu, w sercach swych
zachowaty piekne z lat dzieciecych wspomnienie.

Z. Morawska.

L podrozy do Pragi
v | Wiednia.

Na tern skonczytySmy odwie-
dziny Pragi i nazajutrz o jedena-
stej z rana, z zalem zegnatySmy
piekng Czech stolice, udajac sie
pospiesznym pociggiem do Wie-
dnia. Droga ta jest bardzo malo-
wnicza. PrzejezdzatySmy przez
Kolin, pamietny Kkleskg zadang
Prusakom przez Dauna Pardu-
bitz, nad Elba, gdzie wznosi sie
gora skalista z malowniczemi zwa-
liskami zamku Kunetitz. Przeje-
chawszy przez Chotzen, wjezdza-
my w doling bardzo gorzysta, le-
sistg i skalng: Stillen Adler, gdzie
jest przekopany diugi tunel.
W Brandeis widzimy zwaliska
Zamku nalezacego niegdy$ do
»Braci Czeskich”. W Bohmisch-
Trubau, podano nam obiad w wa-
gonie. Jedziemy teraz doling Zwit-
tawy, przez kilka tuneli; doling
Adamsthal, skad do Berna marny
az szes¢ tuneli; przy trzecim wi-
da¢ zamek Nowyhrad. W Bernie
pitySmy wyborng kawe i przez
Grusbach ruszytySmy do Wie-
dnia; jedziemy doling Szwarcawy,
Obrawy i Iglawy, przez dwa dosy¢
dtugie tunele; w tej dolinie zbudo-
wany jest wiadukt na 23 metry
wysoki. —Po drodze widzimy Raj-
gern, opactwo Benedyktyndw na wysokiej gorze. Napo-
leon I w r. 1805 pomiescit tu pod dowodztwem marszatka Da-
voust'a catg swa rezerwe, tak zgubng dla Austryakéw. W Lun-
denburgu, gdzie sie krzyzujg koleje, przejezdzamy Thaje czyli
Dyije, rzeke poboczng Morawy, odgraniczajgcg Austrye dolng
i Morawie; w Hohenau widzimy pole Morawskie, Marchweld,
gdzie Ottokar Czeski zycie i korone w bitwie z Rudolfem I
Habsburgiem utracit, wr. 1278. Przejezdzamy kilkakrotnie
Morawe po granicy Austro-Wegier, w oddali zarysowujg sie
juz na widnokregu Mate Karpaty czyli Bielawy. Przejechaw-
szy Géanserndoff, Wagram, pamietny zwyciestwem Napoleo-
na | i Florisdorf, widzimy przed sobg Kahlenberg i Leopolds-
berg, ostatnie konczyny Lasu wiedenskiego, w oddali widac¢
wieze Swietego Szczepana—to juz Wieden, rzymska Vindobo-
na! Wjezdzamy wreszcie na most zelazny na Dunaju i pocigg
nasz staje na Staatsbanhof, o dziewigtej wieczorem.

Znam dobrze Wieden, gdyz bytam tu juz kilka razy.
ZwiedzitySmy wszakze nowe muzea cesarskie, ktdre nas za-



chwycity; wejscie do muzeum historyczno-artystycznego jest
przesliczne. W salach parterowych s3. pomieszczone staro-
zytnosci egipskie, jakoto: mumie, sarkofagi, bdstwa, mate boz-
ki, naczynia i rozne sprzety domowe egipskie, petne ciekawych
rzezb, dajacych wyobrazenie o cywilizacyi Egiptu starozytne-
go. W dalszych salach znajdujg sie starozytnosci perskie,
greckie, rzymskie, tudziez pamigtki z wiekéw $rednich i wy-
roby nowozytne; sg tu bardzo ciekawe Sredniowieczne rz.eczy,
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z Dolnego Belwederu, a niegdy$ stanowity muzeum w zamku
Ambras, w Tyrolu, i dlatego zwano je w Wiedniu Ambraser-
Samlung.

Miedzy innemi jest tu bardzo tadna zbroja ksiecia Sie-
rotki, cala emaliowana r6znokolorowo i inna niebiesko szmel-
cowana, ze ztoceniami, a takze zbroja Ludwika I£ Wegier-
skiego. Jagiellonczyka, ktory zgingt w bitwie z Turkami pod
Mohaczem w roku 1526; Mikotaja hrabiego Zrini, ktory takze

Gory albanskie od strony Czarnogory.

jako to: zegary, zegarki, wyroby ze szkia, drogich kamieni,
kosci stoniowej, obrazy mozaikowe, miedzy niemi bardzo pie-
kna posadzka, przedstawiajgca catg historye Tezeusza.

W salach poswieconych numizmatyce znalaztam wiele
ciekawych dla mnie monet, a miedzy innemi grosze z 1333 r.
i pdzniejsze bite talary z roznych czasow.

Ogladatysmy potem wyroby artystyczno-przemystowe. Naste-
pne zas$ sale zapetnione sg samemi zbrojami, bronig starozy-
tng i rynsztunkami wojennemi; zbiory te zostaty przeniesione

Smier¢ poniést w bitwie z Turkami, pod Szigetem na We-
grzech wr. 1566 i t. d. Sa tu takze zbroje japonskie, indyj-
skie, chinskie, tureckie, wegierskie i t. d.

Cale pierwsze pietro, zajmujace 46 sal z galeryg obrazow,
przeniesione tuz Gornego Belwederu.—Nadaremnie silitabym
sii_fe o%isaé, gdiz, bytoby to niepodobnem; wspomne tylko
o kilku obrazach, ktore mnie szczegolniej zajety; Rubensa: Sw.
Franciszek Ksawery kazacy do Indyan i $w. Ignacy Loyola,
Van Dycka: chtopczyk z pieskiem. Ze szkoly nowozytnej,



przesliczny obraz Matejki przedstawiajacy sejm z roku

1773.

Na drugiem pietrze sg pomieszczone, akwarelle, rysunki
i rzezby. Miedzy akwarellami znajduje sie bardzo tadny
obrazek Juliusza Kossaka: Jarmark na konie i Kozakiewicza:
Wesele.

Muzeum historyczno - zoologiczne jest takze bardzo cie-
kawe. Sale na parterze zapetniajg zbiory mineralogiczne;
widzimy tu przer6zne kamienie, stalaktyty i stalagmity, takze
sol z Wieliczki i Bochni, ztoto, srebro, drogie kamienie; mie-
dzy tymi zbiorami znajduje sie przepyszny bukiet zrobiony
tylko z drogich kamieni, nalezat on do Franciszka I+go Lota-
rynskiego, meza Maryi Teresy. Sg tu takze dwa bardzo duze
aerolity.

Kilka sal zajmujg zbiory geologiczno-paleontologiczne
i przedhistoryczne zabytki, miedzy innymi bardzo tadnie wy-
robiony miot z rogu jelenia; bronzowa miseczka z jeleniem
wyrzezbionym na wierzchu, hetm ze skoéry i bronzu znalezio-
ny wr Krainie; bardzo wiele greckich i rzymskich hetmow,
zbroiiorezy; jest takze wiele pamigtek staro-stowianskich
j. t. urny, fzawnice i t. d. Tu sg takze zwierzeta przedpotopo-
we j. t. mamut, olbrzymi jelen, i t. p.

Sg tez zbiory etnograficzne t. j. staro - azyatyckie, chin-
skie, japonskie, perskie, kaukazkie, tureckie, arabskie, sybe-
ryjskie, z Karci, Azyi $rodkowej, z Indyi, Nikobaréw, Suma-
try, Jawy, Borneo, Ceylonu i innych wysp archipelagu Malaj
skiego. Dalej widzimy zbiory z Australji, Nowej Zelandyi
i Polinezyi, Ameryki pétnocnej, Srodkowej i potudniowej, tu-
dziez Afryki i wysp do niej naleznych.

Cate pierwsze pietro zajmujg zbiory zoologiczne. Sg tam
rézne mieczaki, skorupiaki i owady, miedzy ktéremi zauwazy-
tam przesliczne motyle i gasienice. Dalej napotykamy ryby,
z gatunkow znajdujgcych sie w wodach monarchii austryackiej,
a potem w wodach i morzach europejskich, azyatyckichb,
amerykanskich, afrykanskich i australskich. Na S$cianach
porozwieszane sg rybie szkielety. Potem idg ptazy i gady,
rozne gatunki zotwi, jaszczurek, olbrzymie krokodyle i kaj-
many, kameleony, bazyliszki, legwany, smoki latajace, prze-
rézne “gatunki zab, tudziez ogromne weze, jak boa dusiciel,
majacy szes¢ metrow dtugosci, owiniety na drzewie. W zbio-
rze ptakdw widziatySmy tu strusia, ptaka rajskiego, kolibi'a,
biate sowy, czerwonaka czyli flaminga, ibisa i t. d. W$rod zwie-
rzat ssacych sa tu szkielety wielorybow, dalej delfiny, narwale,
foki, morsy i t. p. Sgtu takze maltpy: goryle, orangutany,
szympansy, pawiany i t. d. Niedzwiedzie brunatne, biale,
czarne i szare, borsuki, sobole, bobry, lisy, wilki, szakale, liye-
ny, lwy, tygrysy, rysie, zbiki, jaguary, lamparty, kanguru,
rézne gatunki zajecy i krolikow, leniwce, pancerniki, mrow-
kojady, dziobaki, stonie, nosorozce, hipopotamy, tapiry,
dziki, zebry, wielbtagdy, dromadery, pizmowce, jelenie, na-
sze sarny, renifery, zyrafy, antylopy, kozy, koziorozce, kozice
czyli gemzy, bawoty afrykanskie 1 indyjskie, zubry czyli bizo-
ny it d.

Drugie pietro zajmujg zbiory botaniczne, lecz tu niestety
nie bylySmy. Zeby dac¢ -wyobrazenie o wielkosci tych gma-
choéw, powiem tylko, ze przestrzen ktora zajmuje kazde mu-
zeum z osobna wynosi: 10,778 metrow kwadratowych!

BywatySmy codziennie w kosciele $w. Szczepana na
mszy $w., gdyz to jest nasz ulubiony kosciot w Wiedniu; opi-
sywac go nie bede, bo znany powszechnie, ale powiem tylko,
ze teraz po odnowieniu zrobit sie jeszcze wspanialszy.

Bytysmy takze w kosciele Maria Stiegen, albo am Ge-
stade zwanym, gdzie jest cudowny obraz Matki Boskiej,
nieustajacej pomocy.

Na placu Minoriten, wznosi sie wtoski kosciot Minori-
tenkirche, gdzie jest stawny obraz mozaikowy, kopia obrazu
Leonarda da Vinci, przedstawiajacy ,,Wieczerze Panska.” Oraz
tadny grobowiec z biatego marmuru wioskiego poety, Piotra
Mestasio, zmartego 1782 r.

Poszty$Smy jeszcze do Parlamentu na posiedzenie Rady
Panstwa. Sala obrad jest przesliczna, ozdobiona freskami i rze-
zbami, ale akustyka bardzo zta, podobnie jak w sali sejmowej

we Lwowie, tak, ze jak kto ciszej mowi, to prawie zupetnie
nic nie stychac.

WidziatySmy tu jeszcze jedng rzecz godng uwagi t. j.
zbrojownie cesarska, remize i stajnie. W zbrojowni sg sta-
rozytne patasze, luki, szable, strzelby, pistolety, puginaty
i t. p. ' W remizie roznego rodzaju karety, powozy, sg tu tak-
ze stare karety koronacyjne, a miedzy innemi bardzo orygi-
nalna Maryi Teresy i Napoleona I. W stajniach sg prze-
Sliczne konie, najbardziej podobata mi sie klacz kasztanowa-
ta, wierzchowa cesarzowej, wielkie, kare konie, hiszpanskie
i oSm koni siwych, z dtugiemi az do ziemi ogonami, ktore wy-
stepujg przy wielkich paradach dworskich.

Na tern koncze moje notatki z podrézy, pozostawita
mi ona na zawsze mite wspomnienia, ktoremi z przyjemnoscig
dziele sie z czytelnikami Wieczorow Rodzinnych.

Jaskotka ze Sniatynki.

Tajemniczy Zamek.

(Dalszy ciag).

Boles¢ mtodego Franciszka po stracie rodzicow byla
tern ciezsza, ge ze Smiercig ich sam zostat na Swiecie. Nau-
czyciel jego juz nie zyk, rodziny bliskiej nie miat, z dalszej nie
znat nikogo, mitos¢ dla rodzicdw czynita dotad zado$¢ wszy-
stkim potrzebom jego serca,- w niej jednej zeSrodkowywal
wszystkie wiadze uczucia; gdy mu przedmiotu jej zabrakio,
uczut rozpaczliwg pustke w zyciu...

Przez trzy lata po $mierci rodzicow, nie ruszyt sie mio-
dzieniec z rodzinnego zamku, nie starajac sie wcale o zawia-
zanie zadnych stosunkdw towarzyskich, nie mogac sie nawet
odwazy¢ na zawieranie znajomosci z obcymi. Raz czy dwa
tylko byt w Bukareszcie, gdzie go powotywaly wazne sprawy
majagtkowe, i po kilkodniowym pobycie, wracat do domu czem-
predzej.

Egzystencya podobna nie mogta jednak trwac diuzej
i miody cztowiek uznat w korncu potrzebe szerszego widnokre-
gu niz ten, ktory ciasnem kotem opasywaty mu gory rumun-
skie; zapragnat innego zycia.

Postanowit wiec podrézowaé. Miat juz woéwczas lat
dwadziescia trzy przeszto; znaczny majatek pozwalat mu czy-
ni¢ zado$¢ nowemu upodobaniu; pewnego wiec dnia pozosta-
wit stary zamek pod opiekg starych i wiernych stug domu
i opuscit rodzinne okolice. Zabierat z sobg Rocka, starego
zotnierza rumunskiego, ktory od lat juz dziesieciu towarzyszyt
mtodemu panu na wszystkie wycieczki mysliwskie i sam siebie
ordynansem jego nazywat. Byt to cziowiek odwazny i $mia-
ty, Slepo do pana swego przywigzany, i zycie za niego oddac¢
gotow.

Mtody hrabia miat zamiar zwiedzi¢ Europe, bawiac po
kilka miesiecy w kazdej stolicy i w kazdera gtéwniejszem
miescie statego lagdu. Mniemat on, i nie bez sttfsznosci, ze
wyksztatcenie swoje, bardzo dotychczas poczatkowe, uzupekni
wiadomosciami, zebranemi w podrozy, ktérej plan zawczasu
sobie obmyslit. Na poczatek postanowit zwiedzi¢ Wiochy; znat
bowiem dobrze jezyk wioski od starego nauczyciela swego,
i raz na ziemi wiloskiej stangwszy, zabawit tam cale lat czte-
ry, przykuty do niej urokiem tych wspomnien, w ktére tak
jest bogata. Czas jaki$ przebywat w Wenecyi, stamtad udat
sie do Florencyi, z Florencyi do Rzymu, potem do Neapolu,
znowu do Wenecyi powr6cit, podziwiajagc porozrzucane tam
skarby sztuki, ktorych pieknoscig nasyci¢ sie nie mogt. Po-
zostawaty mu jeszcze Francya, Niemcy, Hiszpania, Anglia,
mniemat jednak, ze z wiekszg dla siebie zwiedzi je korzyscia,
gdy z wiekiem wiecej umystem dojrzeje, nigdy za$ silniej nie
odczuje powabu, starych miast wioskich jak teraz, gdy mio-
dym jest jeszcze. W dwudziestym siédmym roku zycia, przy-
byt do Neapolu majac zamiar zwiedzi¢ jeszcze Sycylie i po-
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wroci¢ nastepnie do domu, gdy zaszty okolicznosci, ktore wy-
warty wptyw stanowczy na dalszo jego losy.

Byt on, jak powiada autor, namietnym mito$nikiem mu-
zyki i nadewszystko $piew przektadat, a poddéwczas wiasnie
w neapolitanskiej operze wystepowata $piewaczka imieniem
Stilla, ktéra urokiem swego gtosu czarowata stuchaczy. Za-
rowno jak z talentu styneta ona z zacnych duszy i serca przy-
miotow, a oddana zupetnie swej sztuce czuta sie swobodng,
i szcze$liwg. Jednoczes$nie z przybyciem hrabiego Francisz-
ka, znalazt sie rowniez w Neapolu podobnie zamitowany
w muzyce cudzoziemiec. Nieznano jego nazwiska, lecz znaj-
dowat sie na wszystkich operach i koncertach, wraz z nie-
odstepnym towarzyszem , Orfanikiem, uczonym chemi-
kiem, ktory przy doswiadczeniach naukowych stracit jedno
oko i nosit z tej strony twarzy czarny plaster, nie dodajacy
jej wdzieku. Nieznajomy cudzoziemiec byt wysokiego wzro-
stu, wlosy miat przypruszone siwizng, nosforli i szare, bystre
oczy, Swiecgce ponurym jakims$ blaskiem. Spiew Stilli wywart
na nim wrazenie wielkie, gdy go ustyszat poraz pierwszy i nie-
zaniechat uczeszczania na wszystkie jej wystepy. Niestety,
spokoj zabobonnej wiloszki zostat zaktdcony odtad, gdy ujrza-
ta zwrécony na siebie wzrok obu przyjaciot; zdawato jej
sie, ze w cudzoziemcu mianowicie widzi zitego ducha, ktory
przyniesie jej nieszczeScie. Drzata i bladta, a pare razy na-
wet zastabta i musiata $piew przerwa¢. Gdyby nie to, ze byla
sama na Swiecie i nie wiedziata co pocza¢ z soba, bytaby z pe-
wnoscig opuscita Neapol. W tern usposobieniu poznat jg
Franciszek Telek, przedstawiony jej przez jednego z przy-
jaciot, a dowiedziawszy sie o usposobieniu biednej artystki,
postanowit ja wybawic¢ z przykrego potozenia. Nie byto na
to innego sposobu tek ofiarowac je] swa reke... Stilla przy-
jeta ja z wdzigcznoscig i niecierpliwie wygladata chwili, w kto-
rej zamieszkawszy w ojczyznie narzeczonego, nie spotka juz
nigdy ponurego wzroku nieznajomego, napetniajgcego ja ta-
kiem przerazeniem i grozg. Stynna wszakze artystka nie mo-
gta porzuci¢ sceny, dopoki nie ukonczy seryi zapowiedzianych
przedstawien. Ukrywata tymczasem pilnie swe zamiary na
przysztos¢, obawiajac sie aby im co$ nie staneto ng przeszko-
dzie. Nietatwo wszakze zachowa¢ bylo w tajemnicy zmiane,
jaka zaj$¢ miata w losach Stilli i w dzien jej ostatniego wy-
stepu, teatr byt przepetniony. Loze wprost sceny zajat jak
zwykle nieznajomy z towarzyszem swym Orfanikiem. Przy-
stuchiwat sie Spiewowi Stelli, piekniejszemu jak sie zdawato,
niz zwykle... Nadeszia ostatnia scena w ktorej bohaterka
umiera... Stilla bladta i widocznie zdawata sie tracic¢ sit
ostatek...

Nagle nieznajomy wychylit sie z lozy, wlepiajac w nig
wzrok przenikliwy... Dostrzegt zapewne, ze Zle sie czula...
Postac jego ponura o$wiecona lamp tysigcem, zdawata sie by¢
jakims piekielnym widokiem. Stilla spotkata wzrok jego, po-
czem niby razona gromem, zachwiata sie i upadta... Hra-
bia Telek siedzacy w pierwszych rzedach, pospieszyt jej
z pomoca... lecz podnidst juz tylko ciato bez zycia...

Bazyliszkowe niby oczy nieznajomego zabity artystke
chorg na anewryzm serca, w ktorym silniejsze wrazenia zgon

przyspieszaja.

Franciszek Telek bolat nad tern, ze niezdotat ocali¢
Stilli, nieznajomy za$ zaraz po jej pogrzebie, opuscit wraz
z Orfanikiem Neapol, zostawiajac pod jego adresem nastgpu-
jace pismo:

»Sklaniajac ja do porzucenia sztuki, zabite$ Stille, bia-
da ci, hrabio Telek!”

Rudolf na Gorcu.

Nieznajomy byt zatem nie kim innym, jak wiascicielem
tajemniczego zamku w Karpatach.

Strapiony $miercig nieszczes$liwej kobiety, ktorej nie-
mogt zapewni¢ upragnionego przez nig spokoju, mtody hrabia
z Teleku nie zwazat prawie na te grozbe, i gdy tylko ukonczyt
swoje zajecia w Neapolu, wyruszyt z powrotem do Kkraju.

X.

W kilka dni potem, Franciszek Telek byt z powrotem
w Krajowie, starozytnej siedzibie swego rodu, gdzie lat pie¢
przebyt w zupetnem osamotnieniu, nie wychylajagc sie poza
mury domostwa.

W chwili wszakze, kiedy sie niniejsze opowiadanie roz-
poczyna, mtody hrabia opuscit zamek na kilka tygodni, uczy-
nit to zas na skutek nalegan wiernego Rocka, ktéry bolat
widzac, ze miody pan jego dobrowolnie skazuje sie na samo-
tnos¢ i w niej wiednie, nie starajgc sie szuka¢ rozrywki.

W utozonym przez obu planie podrézy, na pierwszem stato
miejscu zwiedzenie prowincyi nadrenskich. Po6zniej moze —
obiecywat sobie Rocko — ze miody hrabia zgodzi sie ponownie
przedsiewzig¢ podr6z po Europle, przerwang przez smutne
wypadki zaszte w Neapolu.

Opuscit wiec Franciszek Telek rodzinng siedzibe, tym
razem jako turysta, z zamiarem odbycia niedtugo trwa¢ maja-
cej wycieczki. Z wiernym stugg i towarzyszem przy boku
przewedrowat rowniny wotoskie, az do podnoza niebotycznych
wierzchotkow karpackich, przebyli przesmyki wawozu Wulka-
nu, i przeszediszy doline Maros, przyszli odpoczaé we wsi
Werscie, w gospodzie Pod krélem Matyasem.

Wiadomo, jaki byt stan umystow w chwili, gdy przybyt
do wsi Franciszek Telek i jak zostat wtajemniczony w niezro-
zumiate wydarzenia, ktérych Werst stat sie¢ widownig. Wia-
domo takze jakim sposobem dowiedziat sie przed chwilg, ze
zamek nalezy do barona Rudolfa Gorca.

Worazenie jakie to nazwisko wywarto na mtodym podroé-
znym, bylo zbyt jawnem, aby go nie zauwazyt tak sedzia Kole
jak i inni wsi mieszkarncy. To tez Rocko chetnie wyprawitby do
dyabta imci pana Kolca, ktéry sie z nim tak nie w pore wy-
brat! Trzeba byto prawdziwego nieszczescia, zeby Franciszek
Telek zawitat tutaj wiasnie, w sgsiedztwo tajemniczego
zamku.

Mtody hrabia milczat, a spojrzenie jego, btadzace po
twarzach zebranych, az nadto wymownie wyrazato wzruszenie,
ktére daremnie starat sie powsciagnac.

Sedzia i przyjaciele jego zrozumieli, ze tajemniczy jaki$
tacznik wigze hrabiego Teleka z baronem na Gorcu, ale pomi-
mo najzywiej obudzonej ciekawosci, umieli jednak pohamo-
wac sie i nie zadawali zadnych pytan w celu dowiedzenia sie
czego$ wiecej. Kto wie, zostawili to sobie moze na pozniej.

Niewiele czasu uptyneto, a wyszli wszyscy z gospody,
mocno zaintrygowani tym nadzwyczajnym zbiegiem okoliczno-
sci, nic dobrego nie zapowiadajacego wiosce. Teraz bowiem,
gdy miody hrabia dowiedziat sie juz, do kogo nalezy tajemni-
czy zamek, czy mozna bylto liczy¢ na to, ze obietnicy swojej
dotrzyma? Czy przybywszy do Karlsburga, uprzedzi wiadze
o0 tern co sie tu dzieje i posrednictwa ich zazada? Pytanie
powyzsze zadawat sobie sedzia a z nim razem nauczyciel, do-
ktor Patak iinni. Na wszelki za$ wypadek, chocby tego
uczyni¢ nie miat, sedzia uczyni¢ to postanowit. Tak! uwia-
domi o wszystkiem policye, ktora odwiedzi zamek, przejrzy
go, i przekona sie czy w zamku mieszkajg duchy, czy tez
ukrywajg sie tam ztoczyncy, wioska bowiem nie moze pozosta-
wac diuzej w tak srodze dreczacej niepewnosci.

Coprawda, podiug wiekszej czesci mieszkancow, bedzie
to usitowanie daremne, $rodek zupeinie bezskuteczny. Prze-
ciwko duchom polieya? Alez patasze zandarméw prysng jak
szkto, karabiny za kazdym wystrzatlem spalg na panewce!

Franciszek Telek, sam zostawszy w wielkiej izbie Pod
krélem Ulatyaszem, puscit wodze wspomnieniom, ktore wywotato
tak niespodzianie wymdéwione nazwisko barona Gorca.,

Z godzine moze przepedzit w fotelu, nieruchomy, caty
w myslach pograzony, az wreszcie wstat, opuscit wielkg izbe
i wyszeditszy na taras, wzrok w dal zapuscit.

Na stoku Plesy, ktorej zakonczenie stanowito ptasko-
wzgorze Orgall, dzwigal potezne swe mury tajemniczy zamek
gorski, siedziba cztowieka, ktory w nieszczesliwej Stilli wznie-
cat tak nieprzezwyciezong bojazn.



Teraz jednak zamczysko pustkg stato; baron Gore nie
pokazat sie w niern od czasu jak uciekt z Neapolu. Nie wi-
dziano nawet co sie z nim dzieje: mozebng byto nawet rzecza,
Ze juz zycie zakonczyt.

Biadzit tak myslg Franciszek wpo$rdd najréznorodniej-
szych przypuszczen, nie wiedzac przy ktérem sie zatrzymac.
Z drugiej znéw strony przygoda Nikona niepokoita go i duzo
dawata mu domyslenia; radby modz zbada¢ zagadkowe jej
przyczyny, chocby dlatego aby uspokoic¢ ludnos¢ Werstu.

To tez, poniewaz miody hrabia nie watpit, ze ztoczyncy
jacys obrali sobie schronienie w zamku, postanowit wiec, do-
trzymujac danej obietnicy, nie da¢ broi¢ dtuzej mniemanym
upiorom i 0 bytnosci ich zawiadomi¢ policyg Karlsburgu.
Zeby jednak modz dziata¢ skutecznie Franciszek zazadat
bardziej szczegdtowych o calem zdarzeniu wiadomosci. Chcac
je otrzymaé, najlepszg byto droga zwrdcenie sie po nie do les-
niczego wiasnie i dlatego tez, okoto trzeciej popotudniu, za-
miast powrdci¢ do gospody, zjawit sie mtody panicz w domu
sedziego.

Imci pan sedzia Kole niewymownie czut sie uszczesliwio-
ny, ze spotyka go zaszczyt... ,Przyjecia w skromnych
progach tak wielkiego pana jak hrabia Franciszek Telek...
potomek jednej z najszlachetniejszych rodzin rumunskich...
ktéoremu wie$ Werst zawdzigcza¢ bedzie odzyskanie spokoju...
a takze i dobrobytu... poniewaz turysci znowu zwiedza¢ zacz-
ng okoliczne gory... i optaca¢ myta... nie lekajgc sie diuzej
szkodzacych ludziom istot... ktére w zamku tajemniczym...”

Franciszek Telek cierpliwie wystuchawszy powitalnych
komplementdw sedziego, pieknie za nie podziekowat, poczem
spytat, czy sie nie sprzeciwia jego odwiedzinom u chorego
Nikona.

— Nic a nic, panie hrabio — pospieszyt odpowiedzie¢
sedzia. Poczciwy Niko jest juz prawie zupeinie dobrze i nie-
zadtugo znowu petni¢ zacznie swoje obowigzki.

— Nieprawdaz, Marioto? — Dodat, zwracajgc sie do
gﬂoc_ielj _dziewczyny, ktora w tej wiasnie chwili wchodzita do

awialni.

— Dalby to Bég, moj ojcze — wzruszonym gtosem od-
parta Mariota.
(d. C. n.)

SZARADA,
przez E. M.

wprost ham po dtugiej zimie
Rzuca na zielen kwiaty;,
wspak, ludu Czudzkiego imie
Co zyt w Finlandyi przed laty.
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Rozbite zwierciadto.

Rycina nasza przedstawia przestraszong stuzaca, ktora
spostrzegla, iz malarze odnawiajagcy pokdj, rozbili zwier-
ciadto.

— Co tez powie na to pani?

A malarze, sprawcy ztego, Smiejg sie zadowoleni ze swe-
go figla.

Nacieszywszy sie jej zaklopotaniem, proszg jej teraz,
aby im pozwolita naprawi¢ szkode. Jeden z nich bierze ka-
watek wilgotnego gatganka i pociera nim rozbite miejsce.

O cudo! Rysy znikajg w jednej chwili, stuzgca nie
wierzy swoim oczom, dotyka zwierciadta. Cate zupetnie. Ci
malarze, to pewno jacy$ czarodzieje.

Jezeli ktokolwiek z nas zechce by¢ takim samym czaro-
dziejem, i zazartowac sobie niewinnie, niech wezmie kawatek
mydta, (najlepiej szarego) i nakre$li nim na powierzchni
zwierciadta delikatne, rozbiegajgce sie linijki, ktdre beda do
ztudzenia nasladowaty rysy pochodzace z rozbicia, odbijajac
sie i rozszerzajgc pozornie w giebi szkta. Slady mydita, na-
Sladujag wybornie pekniecia, a mogg by¢ zmyte w kazdej
chwili wilgotng gabka.

PBENUMEKATA WYNOSI:
W WARSZAWIE . 4, na prowincyi w kraju i zagranica rs. 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Roélina $niezna (z drzew.) — Albania (z drzeworytami). — Arrephorye p. Z. Morawska. — Z podrézy do Pragi i Wiednia
(dokonczenie). — Tajemniczy zamek. —tamigtowki i rozwigzania.—Rozbite zwierciadto (z drzew.) Dodatek: Bez matki p. Anne
Zaleska (z drzew.)Riegrzeczny Lutek, wiersz p. Helene Bojarskg.—-Rozmowa z wujaszkiem. — Strachy w lesie p. Marye Weryho.
— Figlarz, komedyjka w dwoch aktach p. S. R. — tamigtéwki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. Dodatek ksiazkowy:

W krainie Gwebrow,Andrzeja Laurie przektad T. P.

[JossoneHo LeHsypoto, Bapwiasa 31 bong 1892 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika llauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.
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BEZ MATKI.

— Och! jakie sliczne! Jakie malenkie!

— Zaledwie pierwszy puszek je okrywal

— A jak sie bojg biedne ptaszyny! Drza od zimna
i strachu. Zal mi ich.

— To pewnie gniazdko jaskoéilcze! Patrzcie, jak
misternie ulepione z gliny, jak starannie wystane stoma,
a po wierzchu perzem.

— Mama tych ptaszkéw bardzo dobrag by¢ musi,
kiedy tak troskliwie ustata t6zeczko dla swego dro-
biazgu?

Te i tym podobne uwagi
otaczajgca zbitg masg osmioletniego Janka, ktory przed
chwilg przynioést jaskoéicze gniazdko, zrzucone z dachu
reka pracujacego przy domu murarza.

— Co my zrobimy z temi piskletami? Wszak one
gtodne by¢ muszg?—Rzekla starsza nieco dziewczynka,
o zywych oczach, ktére zawsze gotowe byty uronic ize
wspotczucia dla wszelkiej niedoli.

— Ja mam sliczng malowang klatke — rzekt Jurcio
— wstawmy do niej gniazdko. Klatka duza, ptaszkom
tern bedzie wygodnie.

— Ja codzien przyniose im cukru— zawotata mata
Hanka.

— A ja stodkiej buteczki...
— A ja im codzien postawie Swiezej wody w Slicz-
nej krysztatowej miseczce.
Ach, jak im dobrze bedzie u nas! Krzywdy im
zrobi¢ nie damy i broni¢ bedziemy od wszelkiego nie-
szczescia.

robita gromadka dzieci,

z rodzenkami!

Dodatek <io IN. 34, 1?7=*>!

RODZINNE.

— | to beda nasze wilasne ptaszki. Jak to przyje-
mnie. !
Dzieci skakaty z radosci, twarzyczki ich promienia-

ty w wesotym usmiechu.

WsSrod catej szczesliwej gromadki, jeden tylko star-
szy juz chiopiec, dwunastoletni Jacus$, rece trzymajac
w kieszonkach mocno wytartej bluzki, patrzat powaznie,
ze smutkiem nawet na mate gniazdko jaskoétcze. Twa-
rzyczka jego blada byta; w oczach widniat bdl i te-
sknota

— Ot, biedne sierotki! — rzekt nagle — biedne sie-
rotki! gdzie wasza matka, gdzie ojciec sie podziewa?! —
Dzieci ucichtly i spojrzaty pytajacym wzrokiem. — Takie
jestescie malutkie, ajuz los okrutny srogo sie z wami
obszedt. Ludzie biorg was w opieke, myslac, ze wam
szczescie zapewnia, zamykajac w pieknej klatce, was, co
do latania stworzone jestescie. ’Biedne ptaszki, wam nic
nie zastgpi straconej swobody, rodzinnego gniazda, nic
nie nagrodzi braku matki, ktéra was pewnie teraz szuka
nadaremnie w miejscu, gdzie byto dotad wasze mieszka-
nie, gdziescie razem spedzili pierwsze dni waszego dzie-
cinstwa i z jej ust przyjmowaly przyniesione ze sSwiata
pozywienie. A teraz!... samotne jestescie, bez opieki
rodzicielskiej, sieroty opuszczone... jak ja!

- - Biedne, biedne ptaszkil—zawotaty wtedy wszy-
stkie razem dzieci, na ktéore stowa Jacusia ogromnie
smutne zrobity wrazenie. — Nie chcemy zebyscie byty
tak nieszczesliwe, jak nasz Jacu$ sierota, nie chcemy,
zeby mama wasza diuzej kwilita zatosnie wsréd krzakow,
szukajac was nadaremnie. — Janku, zaprowadz nas tam,
skad wzigles gniazdko. Poprosimy murarza, zeby je
przylepit do tego samego miejsca, skad spadto. Niech
te mite ptaszyny nie doznajg sierocej doli, ktora jest
najwiekszem ze wszystkich nieszczesciem.

Anna Zateska.

NIEGRZECZNY LUTEK.

Stas, Adas, Helenka i maty Janeczek,

Bawig sie wesoto, tadnie i bez sprzeczek,
Lecz niechno sie Lutek miedzy nich dostanie,
Powstang wnet skargi, ptacz i narzekanie,
Bo Lutek kazdemu co$ powie niebacznie,

| zaraz to kito6ci¢, to spierac sie zacznie.
Kazdy go tez za to omija, unika,

Bo kt6zby mogt lubi¢ takiego chiopczyka?
Lecz on sie poprawi, o! poprawi przecie,

By mu ZzZle i smutno nie byto na Swiecie.

Helena Bojarska.
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ROZMOWA Z WUJASZKISM,

V.

— Powiadam ci — mowit do brata Miecio — ze naj-
lepszy zegar w Warszawie jest na ratuszu.

— A ja ci moéwie — odpart Kazio — ze na kolei;
tam przeciez wszystko musi by¢ obrachowane co do mi-
nuty, bo gdyby np. zegar sie sp6znit, mogtyby by¢ wy-
padki przez spotkanie sie pociggoéw. Ale otdz i wujaszek
nadchodzi, on najlepiej wiedzie¢ bedzie ktdry z nas ma
stusznosé, i Kazio powtorzyt to, co mowili.

— A wiecie — rzeki nie odpowiadajac na pytanie
wujaszek—jaki zegar jest lepszy od wszystkich innych.?

— Jaki? — spytali.

— Ten, ktory kazdy z was ma w swej gtowie.

Bracia spojrzeli po sobie z niedowierzaniem, pewni,
ze wujaszek z nich zazartowat.

— Widze, ze mnie jeszcze nie rozumiecie, ale zro-
zumiecie pewno, gdy sie zastanowi¢ zechcecie nad tem
co moéwie. Otd6z, pomimo umiejetnej swej budowy,
wszystkie zegary nie przedstawiaja prawdziwego wy-
miaru czasu, oznaczajg go bowiem, jakgdyby chodzit
zawsze jednakowo, gdy sg godziny ktére biegng tak
a znowu minuty wlokace sie rownie
Czy np. gdy wsréd wesotej zabawy

szybko jak minuty,
ditugo jak godziny.
zawotam was do lekcyi, nie zdarzyto wam sie nieraz po-
wiedziec¢: jakto, czy juz czas?

— Prawda, ale przeciez to nie wina zegara?

— A skoro czekacie na cos$ lub na kogos, albo gdy
wam co$ dolega, czyz nie zdawatlo wam sie wtedy, ze
wskazowki zegara posuwajg sie bardzo powoli, i czy nie
mysleliscie sobie: ach! jakze ten czas sie wlecze!

Widzicie zatem, ze sg dwa zegary: jeden zwyczajny
widoczny, drugi ukryty wewnatrz was samych. Dobrze
bytoby, aby je zregulowac¢ tak, zeby zawsze jedne ozna-
czaty godzine, wszak prawda?

— Tak, ale
Kazio.

to byloby niepodobnem? — rzekt
— Bynajmniej, za-
jac sobie czas tak, aby nam sie nie wydal nigdy zbyt
dtugim. Mniejsza juz o to gdy biegnie szybko, bo wtedy
nam sie nie uprzykrza, powiedzcie mi wiec, jak sobie
czas skracac¢ nalezy?

od nas bowiem samych zalezy,

— Zabawiajgc sie — rzekt Micio.

— Niekoniecznie, bo zabawy czestokro¢ wyradzajg
przesyt i znuzenie. Najpredzej nam czas uptywa gdy pra-
cujemy pilnie i gorliwie. Praca zajmujgc umyst skraca
nawet ditugie chwile smutku i cierpienia. Starajcie sie
wiec zawsze zaja¢ czems$ pozytecznem, a czas nie wyda
sie wam nigdy zbyt dtugim i przekonacie sig, ze posiada-
cie najlepszy zegar na sSwiecie, nie dajacy sie porownac

z zadnym innym. Co za$ do zegarow o ktorych aku-
ratnos¢ pytaliscie, zadnemu 2z nich nic zarzuci¢ nie
mozna.

STRACHY W LESIE.

W matym domku lesnika panowata zupetna cisza:
lesnik wyszedt przejrze¢ las, a zona jego nie wrocita
jeszcze z pobliskiego miasteczka, gdzie miata kupic¢ soli,
maki i innych zapaséw potrzebnych w gospodarstwie.
W chacie pozostata tylko dziesiecioletnia ich corka Mat-
gosia. Krzatata sie ona zwawo, by rodzicom ktérych
niebawem sie spodziewata z powrotem, przygotowac
Rozpalita wiec ogien na kominku i przysta-
a na stole zastanym czysta,
tyzki i tale-

wieczerze.
wita don kociotek z woda,
chociaz grubg serweta ustawita : sdl, chleb,
rze ; poczem zadowolona szepneta :

— No, teraz to juz matula i tatus nadej$¢ moga.
Usiadta przy oknie i wygladata czy nie nadchodzg. Lecz
dlugo tak siedziata, sciemniac sie juz zaczynato, a niko-
go na Sciezce widac¢ nie byto. Malgosia poczela sie nie-
pokoi¢, to wybiegata na ganek, to znowu wracata do
izby. Wtem dolatuja ja jakies niewyrazne jeki z lasu,
nadstuchuje uwazniej, tak, oczywiscie, ktos jeczy lub ra-
tunku wota.

Jezus, Maryal mysli Malgosia, cozby to by¢ mo-
gto? Moze jakie nieszczescie ojca spotkato! Czytata
ona nieraz o zbdjcach, ktdorzy sie w lesie ukrywajac,
napadaja, rabujg, a nawet zabijajg ludzi, zimno jg prze-
jeto, gdy o tem pomyslata.

A-hu'a-hu! doleciato jg znowu. Strasznie juz teraz
przerazona dziewczynka, chciata iS¢ do drzwi, lecz taka
obawa jg opanowata, ze ruszyc¢ sie z miejsca nie mogta.
Tymczasem zupelnie juz noc zapadita, a Malgosia sie-
dzgac przy stole ukrywszy twarz w dtoniach, ptakataidrza-
ta cata; nie zauwazyta nawet, ze ogien na kominku wygast,
i ze trzeba bylo Swvviatto zapalic. Bo jakze tu myslec¢
o czemkolwiek, gdy tam za oknami rozlegaja sie ciggle te
straszne gtosy: A-hu! A-hu!... stychac¢ jakby tentent koni,
uciekanie, wotanie ratunku... Tak, teraz juz jest pewna,
ze zbojcy zabrali jej ojca i matke, a teraz idg zrabowac
dom i pewnie jg zabijg. Naraz styszy wyraznie tuz poza
oknem gtosy ludzkie i rozmowe, wiec prawie bezprzy-
tomnie szepcze: Juz... juz... nadchodzg — moj Bozel!...
Slyszy jeszcze ciezkie stgpanie po wschodach, gwalto-
wne nacisniecie klamki i... Ach, ja nieszczesliwa wota
dziewcze i pada na ziemie nieprzytomna.

— Co sie to stalo — pyta troskliwie matka Matgo-
si, wchodzac do izby — co ci to jest dziecko moje?

Ojciec tymczasem zapaliwszy swiatto, podnidst z ziemi
zemdlong dziewczynke ktdrga matka cuci zimng woda i tuli
do siebie, nie rozumiejgc coby sie jej dziecku sta¢ mogto.

Powoli Malgosia uspokoita sie nieco widzac rodzi-
cow przy sobie, i wkrotce opowiedziata im swoje obawy:
co sie jej zdawalo i czego sie tak bardzo lekata.

— Nic dziwnego, dziecko moje— rzekt ojciec —
ze$ styszata rozmowe za oknem, niedaleko bowiem do-
mu, spotkaliSmy sie z matka i idgc razem, rozmawiali-
Smy z sobg, a gdym otwierat drzwi to zdawato ci sie, ze
to zbdjcy ida! Ha, ha, ha! — Smiat sie ojciec — to z cie-
bie zuch dziewczyna! Od czasu jak mieszkam w tym
lesie i 0 r6znej chodze porze, nigdy jeszcze zadnego nie
spotkatem zbodjcy.
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— A co znaczyly te krzyki
tata jeszcze Matgosia.

i jeki po lesie? — spy-

— To ci sie pewnie z wielkiego strachu zdawato —
Gdy jednak tych stow domawiat z za
A-hu! A-hu!

— A co, styszycie? — pytalo dziewcze trwoznie.

odpowie ojciec.
okna doleciat ich gtos :

— Wiec to ten glos napedzit ci takiego strachu ! —
rozeSmial sie ojciec. — Chodz ze mna, pokaze ci zaraz
tego zbrodniarza.

Noc byte jasna, wiec dobrze wokoto rozejrzec sie
byto mozna. Na dachu domku lesniczego siedziat
puszczyk i wcigz powtarzat swe przerazliwe wotanie:
A-hu! A-hu!

Teraz juz reszta obawy opuscita Malgosie, przeko-
nata sie bowiem naocznie, ze nie byto czego sie lekac,
wkoncu nawet Smiata sie sama z siebie. Dilugo jednak
pamietata przygode z puszczykiem, ktéra jga oduczyta
wszelkiego niepotrzebnego strachu.

Marya Weryho.

FIGLARZ.

Komedyjka w 2-ch aktach.
przez S. ZS.

(Dokonczenie).

A KI' Il

(Ignas i Nisia na przodzie sceny z ksigzkami io rekach, potgtosem
lekcye przepowiadaja, w gtebi chodzi Marynia i Walus, takze
'potgtosem sie ucza).

Zosia (sktadajac na stole ksigzki z rozpacza). Juz nic
nie pomoze! Za godzine ma nauczyciel przybyc! prze-
powiedzie¢ catej arytmetyki nie moge !

Ignas. AVstyd bedzie wielki! Moze Jas zawiedzie—
moze nie przybedzie — bo jako$ nie nadchodzi.

Marynia. Zlesmy zrobili!...
Jas zawsze do ztego namowi.

Walus.

Nisia (rozpaczliwie). E! Walu$ zawsze daje takie py-
tania, bo nic nie rozumie. Tanczyc¢ zZle nie jest, ale...

te tance wczorajsze. .

Alboz to zle tanczyc¢?

Ignas (przerywa, pokazujac na zegar) Patrz! juz dzie-
wigta godzina, Jasia jeszcze niema, a oto egzamin, co my
poczniemy!

Dzieci. O ten Jas niepoczciwy! (fotel stojacy to kacie
pokoju raptem od Sciany sie odsuwa, z poza niego wyskakuje Jas-
na srodek pokoju).

Jas. Wiasnie, ze poczciwy; ukrytem sie zeby wystu-
cha¢ co o mnie powiecie, a teraz szybko do roboty. Stan-
cie rzedem, tak, niedaleko portyery, ja stane za portyerg
o co tylko profesor zapyta, zaraz podpowiem i bedzie

egzamin cudowny!
Marynia. A jak podpowiadanie postyszy?
Jas (macha reka). 1 na to dam sobie rade! badzcie
spokojni! Trzymajcie sie tylko blisko portyery (dzieci
uspokojone $ciskajg Jctsia. Stycha¢ poza drzwiami kroki nau-

czycielg, dzieci niespokojne biegajg po scenie, Jas ukrywa sie za

portyera, nauczyciel wchodzi, dzieci go toitajg).

Nauczyciel (siadajac). No! kochane dzieci, nadszedt
dzien egzaminu, dzi$ wasze gtdwki wystawie na probe...
nagrody ze sobg przyniostem, bo spodziewam sig, ze na
nie zastuzycie, a teraz stancie rzedem i zaczynajmy!
(Dzieci ustawiajg sie w Scie$nionym szeregu przed portyera, nau-
czyciel zwraca pytanie do Nisi), 'Powiedz mi Nisiu, kto odkryt
Ameryke ?

Nisia (waha sie i nogg traca portyere).

Nauczyciel. Kt6z odkryt Ameryke?... Kto?.,
no, ktéz?2...

Jas (podpowiada). Kopernik.

Nisia (gto$no). Kopernik (Profesor notuje co$ to pugi-

laresie).

Nauczyciel. A gdzieze$ to wyczytata?

Nisia (niesmiato). WW... w... geografii.
Nauczyciel. W jakiej.
(Nisia zaktopotana porusza portyera).

Jas (cicho).

Nisia (gtosno).

Pana profesora.
Pana profesora.
Nauczyciel. Hm! a gdziez sie ten Kopernik uro-
dzit?

Walus (przerywa).
No, gdzie?

W cukierni.
(Dzieci w $miech).

Ja wiem.
Nauczyciel.
Walus.

Nauczyciel. Dla czego?

Walus.
niki ...

Nauczyciel. Urodzit sie stad bardzo niedaleko...
Zosiu, gdzie sie urodzit?...

Zosia. Bardzo niedaleko, (traca portyerg).
W Zebowie.

Wiem! W Zebowie.

Nauczyciel. Ale co$ mi sie zdaje, ze z za portye-
ry ktos podpowiada, (wstaje powoli, zbliza sie do portyery,
tymczasem Jas$ drzwiami cichaczem ucieka, dzieci to strachu).

Bo ojciec mowit, ze tam gdzie robig pier-

Jas.
Zosia.

Nauczyciel (podnosi portyerg). Niema nikogo... (wra-

ca). Hm'! to ztudzenie (siada). A c6z to za jeden byt

Kolumb? Powiedz mi Ignasiu.

Ignas. Kolumb... O! pamietam panie profeso-
rze! byt on w Hiszpanii... troche zapomniatem... Wtedy
witasnie, kiedy najechali Hiszpanie ci... (kreci sie niespokoj-
nie) jak to sie nazywa...

Jas (wsuwa sie cichaczem).
Hotentoci najezdzali Hiszpaniag.
Co moéwisz?

Hotentoci.
Ignas.
Nauczyciel.
Ignas (migamy). Witedy Kolumb z ogromnem

wojskiem ruszyt i pobit ich pod...

Jas (podpowiada). Pod Warszawa, w tazienkach.

Ignas. W tazienkach pod Warszawa.

Nauczyciel. Niema co moéwi¢, Slicznie poszedt
egzamin. Nie ming was zastuzone nagrody! Otrzyma-
cie je natychmiast i pokazecie rodzicom. Chodzcie ze
mna do pokoju gdzie sg przygotowane.

(Nauczyciel wychodzi, dzieci za nim, Jas wybiega z za por¥
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Jas (sam). Co to za nagrody nauczyciel im mysli
udzielic? Jestem troche zaniepokojony. E... kochany
nauczyciel moze jeszcze wszystko wybaczy.,. Widze sam
teraz, ze zle zrobitem, za mnie moga jeszcze kare otrzy-
mac... chodzi niespokojny zastaniajgc twarz rekami. Po
chwili drzwi sie otwierajg, wchodzg zaptakane dzieci z ktérych
kazde ma przypieta na piersi, niby order kartke z z6ttego papie-
ru, z napisem czarnemi, duzemi literami: Nic nie umiem (za niemi
idzie nauczyciel).

Nauczyciel
Oto nagroda za wasza pilnos¢ w pracy;
stateczng, poprosze tu zaraz rodzicow.

Jas (rzucajac sie na kolana przed nauczycielem, méwi bta-
galnie). Paniel to wszystko moja wina, ukarz mnie naj-
srozej, ale im wstydu nie czyn przed rodzicami; niewcze-
snym figlem tyle narobitem zitego, teraz odpokutowac
pragne wszystko.

Nauczyciel (powaznie). Prawda, ze figiel byt nie-
madry, ale na ten raz wybaczam go, poniewaz czujesz
twa wine i zalujesz za nig. Mam tez nadzieje, ze odtad
bedziesz zachecat mtodsze rodzenstwo, aby sie stato po-
ciecha rodzicéw, nie za$ powodem ich zmartwienia.

(wskazujac na karty ktére majag przypiete).
azeby byta do-

Jas. O tak panie profesorze,
podobnego nie popetnie!

Dzieci (razem skitadajac rece).
sorze odtad uczyC sie bedziemy,

nigdy juz, nigdy nic

A my panie profe-
o ile to jest w naszej

mocy najlepiej.
(Zastona spada).

SZARA DA.
od Niezapominajki z nad Warty dla Julka P.

Wspak pierwsze — litera,
Drugie w alfabecie,
Czes$¢ mowy zawiera

To ostatnie trzecie.

Gdy wszystko zbierzemy
Egiptu kréla Znajdziemy.

ROZWIAZANIA DO N-ru 32-go.

Homonimu: Mut.

tamigtowki sylabowej:

i. NureK. 2. EvorA. 3. RurorT. 4. OrinokO. 5. NiemeN.

Neron — Katon.

Skrzynka do listow.

Kochana dziewoja na pozegnanie jakby sie w kupi¢ chciata
w pamie¢ naszg, obdarza tak hojnie swojg pracg uboga dziatwe.
Bog zaptac i niech ci Bog szczesSci; szczerze zalujemy, ze tracim}'
tak pilng uczestniczke naszych konkurséw.

Zadaniu Wicia B. z przyjemnoscig zado$¢ czynimy, ale dlacze-

go kochany nasz korespondent adresuje do... drukarni? Wpra-

AosBOjieHO IfcHsypotc. BapmaBa 31 liom 1892 r.

wdzie blisko z nig, bardzo sgsiadujemy, ale zawsze jest rdznica
adresu, ktéra bywa nieraz przyczyng pomytek.

Blada Rézyczko, spetnilismy' twoje zyczenie; jak zawsze tak,
teraz chetnie to czynigc dla wszystkich naszych czytelnikéw.

Nie, Gosposiu taty, jezeli nudzg nas czasem pytania zadawa-
ne przez prostg ciekawos¢, to niema obawy, aby ,znudzit” nas list
takiej pracowitej, serdecznej dziewczynki, ktéra przystata nam na
kolonie letnie pienigdze zarobione wiasng praca. Podziekowanie
za to nalezy sie rowniez i twoim braciszkom : Mackowi Pod. i Krze-
mieniowi Z nad Sm: ,za co chyba najwieksza cze$¢ zastugi przypa-
da ,Mamie”. Praca nie poszta na marne, bo takich dzieci powin-
szowa¢ mozna szan: Pani, za zyczliwe wyrazy serdeczne dzieki skta-
damy.

Nic dotad nie wiemy o Janku sierocie, o ktérego losach do-
wiedzie¢ sie pragnie Cyklista Z nad P. Autorami najstosowniejszym,
dla brata Cyklisty bedg; Mayne-Reid, J, Verne, A. Laurie,
z naszych, M. J. Zaleska i Uminski; Sienkiewicza wreszcie powiesci
historyczne, jezeli umyst jest juz przygotowany do ich czytania od-
powiedniemi w tym kierunku studyami.

Rosiczke Z nad Rowu, pozdrawiam} serdecznie; szczerze pra-
gniemy aby przez oddalenie nie zerwata sie ta ni¢ sympatyi, ktora
nas dotad tgczyta z pracowitg i myslacg dzieweczka. Czy zobaczy-
my sie po wakacyach? Co tam porabia miodsze rodzernstwo? Co-
ra Mazurow poswiecita sie znaC cala siostrzyczce, skoro znaku
zycia nie daje. Dawniej, o ile pamigtamy, czesciej nawiedzata nas
liscikami.

A, wiec nie zapomniatas o mnie, Czarna Peretko? Listy
twoje sprawiajg mi niewymowng przyjemnos¢: tyle w nich serca,

tyle mysli, glebszego zastanawiania sie nad zyciem. Pytasz: co
robi¢ masz droga moja, po skonczeniu nauk. Matka, czynna
i skrzetna gospodyni, pomocy twojej nie potrzebuje, rodzenstwa

miodszego nie masz, a chciataby$ przecie czems sie zajac, bo czytaé
i gra¢ po catych dniach niesposob, szy¢ niezawsze jest co, a do szy-
detka i kanwy nie czujesz specyalnego zamitowania. Odpowiem
ci stowami rady, podanej panienkom w twojem potozeniu przez do-
Swiadczong i Swiattg osobe, p Z. Morawska. Artykuly jej, umie-
szczone w ostatnich numerach Tyg. llustr, i Kroniki Rodz, zawie-
rajg wskazowki mogace ci stuzy¢ za odpowiedz.

Moze jednak pism tych nie czytujesz, powiem ci wiec w krot-
kosci. ze panienkom w twojem potozeniu doradza p M. zajmowa-
nie sie pszczelarstwem, hodowaniem ziot lekarskich i przyjemnem
uktadaniem bukietow makartowskich, do ktérych materyat znajdzie
sie na naszych tgkach i polach, trzeba tylko umie¢ go zuzytkowac
i umie¢ sie z nim obej$¢ odpowiednio. Z Saskiej Kepy naprzyktad
przywieziono mi kiedy$ trawy koloru zyta lub owsa, a tak puszy-
ste i tak sutemi rozktadajgce sie kisciami, ze az sie prosza, zeby je
w bukiet utozyé. Co ty na to mdwisz siostrzyczko? Mysl to nie
moja, przyswoitam jg sobie tylko, bo mi sie wydaje bardzo pozy-
teczng i z tem tez przekonaniem podsuwam ci jg i rozwadze twojej
polecam, szczerze ci przychylna.

Droga Niezapominajko z nad Warty. Wszak wiesz, ze obie
z Jaskotkg pragniemy pozosta¢ nieznane, a zatem przykro bytoby
nam zdradza¢ incognito naszego pisma... Daruj zatem, ze zadaniu
twemu zado$¢ uczyni¢ nie mozemy i zachowaj nam zawsze réwnie
przyjazng zyczliwosc.

Gotabka.

MARYA MATUSZEWSKA

PRZELOZONA PENSYI WYZSZEJ ZENSKIEJ

W wWaBSZAWIE

przy ulicy LESZNO Nr. 28.
przyjmuje uczennice tak miejscowe jak przychodzace na warunkaoh
bardzo przystepnych. Zapis odbywa sie codziennie od 10 do 6-gj.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



